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La Cascina Soc.coop.arl a Zilch v. Ministero della Difesa a dalsi
Consorzio G.f.M. v. Ministero della Difesa a dalsi

PRVNI ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA O MOZNOSTI VYLOUCIT ZE
SOUTEZE O VEREJNOU ZAKAZKU NA SLUZBY POSKYTOVATELE, KTERI
NEPLNIi POVINNOSTI V OBLASTI PLACENI PRISPEVKU NA SOCIALNI
ZABEZPECENI{ A DANI

Soudni dviir definuje podminky pro splnéni povinnosti a posteriori.

Podniky La Cascina, Zilch a G.f.M odpovédély na vyhlaseni nabidkového fizeni zvetejnéného
v prosinci 2002 italskym ministerstvem obrany po dohod¢ s ministerstvem hospodaistvi
a financi pro zadani vefejné zakdzky na restauracni sluzby utvarti a oddéleni ministerstva
obrany.

V roce 2003 zadavatel vyloucil uvedené podniky z fizeni z diivodu, ze La Cascina a G.f.M.
neplni povinnosti v oblasti placeni pfispévkil na socidlni zabezpeCeni pro své zaméstnance
a ze Zilch neplni povinnosti v oblasti placeni dani.

Tyto tii podniky navrhly zruSeni tohoto rozhodnuti. La Cascina a G.f.m. uplatiovaly, Ze
splnily své povinnosti u organu socialniho zabezpeceni a posteriori. Zilch tvrdila, ze splnila
své povinnosti v oblasti dani, nebot’ vyuzila danové amnestie a danové tlevy.

V tomto kontextu se Tribunale amministrativo regionale del Lazio Soudniho dvora dotazal,
1) v jakém okamziku se ma za to, Ze poskytovatel sluzeb splnil své povinnosti v oblasti
placeni ptispévkll na socialni zabezpeceni a dani, aby byl pfipustén k fizeni o zadani vefejné
zakazky, 2) v jakém okamziku musi poskytovatel predlozit dikaz, ze tyto povinnosti splnil,
a 3) zda poskytovatel sluzeb, ktery je v prodleni s placenim svych pfispévkll na socidlni
zabezpeceni nebo dani nebo mu piislusné organy umoznily placeni téchto ptispévkl a dani ve
splatkach nebo podal zalobu ke spravnimu nebo soudnimu organu sméfujici ke zpochybnéni
existence nebo castky svych povinnosti socidlniho zabezpeceni nebo svych danovych
povinnosti, musi ¢i nemusi byt povazovan za nesplniv§iho povinnosti vztahujici se



k socidlnimu zabezpeCeni nebo placeni dani na zakladé smérnice o vefejnych zakazkach na
~ 1
sluzby .

Soudni dvir nejprve uvadi, ze smérnice o vefejnych zakazkach na sluzby stanovi sedm
taxativné uvedenych divodl vylouceni zajemcti ze soutéze o vefejnou zakazku, mezi kterymi
jsou davody vylouceni zéjemcti, kteti nesplnili povinnosti vztahujici se k placeni pfispévka na
socialni zabezpeceni, jakoZ i povinnosti vztahujici se k placeni dani a poplatkii. Pouziti téchto
divodi vylouceni je ponechano na posouzeni Clenskych statl, které vSak nemohou stanovit
jiné davody.

Smérnice neobsahuje definici pojmu ,,nemit splnény své povinnosti®, ktery tedy vyplyva
z vnitrostatniho prava. Clenskym statim tedy pfisluSi upfesnit obsah a dosah dafiovych
povinnosti a povinnosti socidlniho zabezpeceni, jakoz i zpiisoby jejich splnéni.

Lhiita, ve které dotcené osoby musi uskutecnit platby tedy musi byt stanovena ¢lenskymi staty
a muze byt vymezena dnem piedlozeni zadosti o U¢ast, az okamzikem, ktery ptedchazi zadani
vefejné zakazky”. Zasady transparentnosti a rovného zachézeni vyzaduji, aby tato Ihiita byla
vymezena s absolutni jistotou a zvefejnéna.

Zajemce, ktery v plném rozsahu uskutecnil platby odpovidajici jeho povinnostem v této lhaté
je tedy v zasadé povazovan za splnivsiho své povinnosti. Neni-li tomu tak, musi ve stejné
lhiit€¢ prokazat, Zze vyuzil opatfeni danové amnestie nebo tulev, jak jsou stanoveny
vnitrostatnim pravem, nebo dohody se spravnim organem nebo Ze podal Zalobu k soudu.

Vnitrostatni pravni Gprava, kterd ma za to, ze v téchto situacich z4jemce plni své povinnosti,
je slucitelna s pravem Spolecenstvi.

Neoficialni dokument pro potreby sdélovacich prostredki, ktery nezavazuje Soudni dvur.
Dostupné jazyky: CS, DE, EL, EN, ES, FR, HU, IT, SK, NL, PL

Uplny text rozsudku se nachdzi na internetové strance Soudniho dvora
http://curia.eu.int/jurisp/cgi-bin/form.pl? lang=CS&Submit=rechercher&numaff=C-226/04 a
C-228/04
Obecné ho Ize konzultovat od 12 hod SEC v den vydani.

Pro vice informaci kontaktujte prosim Baldzse Lehoczkého

Tel.: (00352) 4303 5499 Fax: (00352) 4303 2028

" Clanek 29 smérnice Rady 92/50/EHS ze dne 18. Gervna 1992 o koordinaci postupt pii zadavani veiejnych
zakazek na sluzby (Uf. vest. L 209, s. 1; Zvl. vyd. 06/01, s. 322).

% Touto lhiitou mize byt zejména Ihita pro predlozeni zadosti o G¢ast v soutézi o vefejnou zakazku, den odeslani
dopisu vyzyvajiciho k ptedlozeni nabidky, lhiita pfedlozeni nabidek zajemci, den posouzeni nabidek
zadavatelem nebo dale okamzik, ktery bezprostfedné piredchazi zadani verejné zakazky.
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